SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY - SINGLE ACTION
GAS RING STRETCHER REPLACEMENT JAWS

These hardened steel jaws are used to swage and lengthen the gas ring for a
tighter frame-to-cylinder fit on single action revolvers. They are used in
conjunction with the Brownells Single Action Gas Ring Stretcher. Single Action
Gas Ring Stretcher Brownells Part Number: 080952000

Attributes

Name: SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER REPLACEMENT JAWS
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000065

Mfr. No.:

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.029kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINGLE ACTION GAS
RING STRETCHER JAWS ONLY BROWNELLS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY von Brownells.
Diese gehérteten Stahlbacken sind speziell entwickelt worden, um den Gasring bei Single Action Revolvern zu
verjingen und zu verlangern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um eine sichere und
effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in einer sicheren Umgebung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemafR: den Anweisungen verwenden.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Handschuhe und Schutzbrille.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wéhrend der Verwendung.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Verwenden Sie nur mit dem Produkt empfohlene Werkzeuge.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile des Gas Ring Stretchers vollstandig und unbeschadigt sind.
® Reinigen Sie die zu bearbeitenden Teile griindlich.

2. Installation:

* Befestigen Sie die Backen des Gas Ring Stretchers gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind.

3. Verwendung:
® Platzieren Sie den Gasring zwischen den Backen des Stretchers.
® Drehen Sie den Handgriff vorsichtig, um den Gasring zu verjingen und zu verlangern.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Fortschritt, um sicherzustellen, dass der Gasring gleichméaRig
bearbeitet wird.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt grindlich und lagern Sie es an einem sicheren Ort.
® Uberpriifen Sie das Produkt auf Schaden, bevor Sie es erneut verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder weitere Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktnummer und alle relevanten Informationen
bereitzuhalten, wenn Sie Kontakt aufnehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY von Brownells
entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Single Action Gas Ring Stretcher Jaws. This product is designed to help you swage and
lengthen the gas ring for a tighter frametocylinder fit on single action revolvers. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when

handling the product.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about safety recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the jaws if they are damaged or have visible wear.

Avoid using excessive force when swaging the gas ring, as this may lead to product failure or injury.

Ensure that the gas ring is properly positioned in the jaws before applying pressure.

Keep hands and other body parts clear of the jaws during operation to prevent pinching or injury.

Use the product in a welllit area to ensure visibility and safety during use.

Follow all manufacturer instructions when using the Brownells Single Action Gas Ring Stretcher in conjunction
with the jaws.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Installation:

® Attach the Single Action Gas Ring Stretcher Jaws to the Brownells Single Action Gas Ring Stretcher
according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the jaws are securely fastened and properly aligned.

Usage:

Place the gas ring into the jaws, ensuring it is centered and properly positioned.
Gradually apply pressure to swage the gas ring, monitoring the process closely.

Stop applying pressure if you notice any resistance or if the gas ring does not fit properly.
Once the desired length is achieved, carefully remove the gas ring from the jaws.

PostUsage:

® Clean the jaws after use to remove any debris or residue.
® Store the product in a dry and safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for metal waste.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |[f the product is no longer usable, consider recycling it if possible.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or use of the Single Action Gas Ring Stretcher Jaws, please refer
to the manufacturer's website or customer support resources.

Thank you for following these safety instructions and for your commitment to using the product responsibly. Your
safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Estirador
de Anillo de Gas de Accidn Simple Brownells

Introduccion

Gracias por elegir las mordazas de repuesto para el estirador de anillo de gas de accién simple de Brownells. Este
producto esta disefiado para expandir y alargar el anillo de gas en revélveres de accion simple, mejorando el ajuste
entre el marco y el cilindro. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esté dafiado o si no funciona correctamente.

Utiliza el producto Unicamente para el propésito previsto.

Si experimentas algun problema durante el uso, detente inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa gafas de seguridad y guantes de proteccion para evitar lesiones.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

No fuerces el producto mas alla de su capacidad; esto puede causar dafios o lesiones.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las mordazas mientras estén en uso.
No utilices el producto en condiciones de humedad o en ambientes peligrosos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® ReUne todos los materiales necesarios, incluyendo el estirador de anillo de gas de accién simple de
Brownells.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.
2. Instalacion:
® Coloca el estirador de anillo de gas en una superficie plana y estable.
® Alinea las mordazas de acero endurecido con el anillo de gas que deseas expandir.
® Ajusta las mordazas de manera que se mantengan firmemente en su lugar.
3. Uso:
® Aplica una presién uniforme y controlada al estirador de anillo de gas.
® Evita aplicar fuerza excesiva, ya que esto puede causar dafios al anillo de gas o lesiones.
® Una vez que hayas logrado la expansion deseada, retira las mordazas con cuidado.

4. Finalizacion:

® Limpia el area de trabajo y guarda el producto en un lugar seguro y seco.
® |nspecciona el producto para asegurarte de que no haya dafios después de su uso.

Instrucciones de Eliminacién

® S decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de acero y otros materiales.
® Si el producto esté dafiado, considera la posibilidad de reciclarlo en lugar de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacién sobre el uso seguro y efectivo de este producto, consulta las instrucciones
proporcionadas por el fabricante o busca asistencia técnica si es necesario. Asegurate de seguir todas las pautas de
seguridad y mantén este documento a mano para futuras referencias.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar herramientas y equipos. Siguiendo estas instrucciones,
puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de las mordazas de repuesto para el estirador de anillo de gas de
accion simple de Brownells.



Instructions de Sécurité pour le SINGLE ACTION GAS
RING STRETCHER JAWS ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi les machoires de remplacement pour l'outil d'étirement d'anneau de gaz a simple action de
Brownells. Ce produit est congu pour vous aider a étirer et allonger I'anneau de gaz sur les revolvers a simple action.
Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez ce manuel a portée de main pour référence future.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des machoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
N'utilisez pas le produit si vous constatez des dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement les machoires avec l'outil d'étirement d'anneau de gaz a simple action de Brownells.
® Assurezvous que l'outil est correctement monté avant de procéder a I'étirement de I'anneau de gaz.
Ne forcez pas I'outil audela de ses capacités. Un excés de force peut causer des dommages au produit ou
entrainer des blessures.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux lors de I'utilisation.
Evitez de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation pour prévenir les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que l'outil d'étirement d'anneau de gaz est propre et en bon état.

2. Montage: Fixez les machoires de remplacement sur l'outil d'étirement en suivant les instructions fournies
avec l'outil.

3. Vérification: Assurezvous que les machoires sont bien en place et sécurisées avant de commencer
['utilisation.

Utilisation

1. Positionnement: Placez I'anneau de gaz dans les machoires de I'outil.

2. Etirement: Actionnez I'outil lentement et uniformément pour étirer I'anneau de gaz. Ne forcez pas l'outil.

3. Controle: Vérifiez régulierement l'ajustement de I'anneau de gaz pendant I'étirement pour éviter tout
dommage.

4. Finalisation: Une fois l'ajustement souhaité atteint, retirez I'anneau de gaz de l'outil avec précaution.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal et des équipements de
jardinage.

® Sijvous ne savez pas comment éliminer le produit, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

Veuillez suivre ces instructions pour garantir une utilisation sire et efficace de votre SINGLE ACTION GAS RING
STRETCHER JAWS ONLY. Votre sécurité est notre priorité.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SINGLE
ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY
BROWNELLS

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS
ONLY. Questa guida € progettata per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste informazioni prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero per allargare e allungare I'anello del gas in
revolver a singola azione.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili per prevenire incidenti.

Controllare il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se il prodotto € danneggiato.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite per garantire un uso sicuro.

In caso di emergenza o incidente, contattare le autorita competenti e segnalare il problema.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso del prodotto per evitare lesioni personali o danni al prodotto
stesso.
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per ridurre il rischio di incidenti.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
® Seguire le istruzioni del produttore per il montaggio e lI'uso del Brownells Single Action Gas Ring Stretcher in
combinazione con le ganasce.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi di avere a disposizione il Brownells Single Action Gas Ring Stretcher e le ganasce di

ricambio.
® Verificare che il prodotto sia in buone condizioni e privo di difetti visibili.

2. Installazione:
® Montare le ganasce sul Brownells Single Action Gas Ring Stretcher seguendo le istruzioni specifiche

fornite con il dispositivo.
® Assicurarsi che le ganasce siano saldamente fissate e che non ci siano movimenti.

3. Utilizzo:
® Posizionare I'anello del gas all'interno delle ganasce.
® Applicare una pressione uniforme e controllata per allargare e allungare I'anello del gas.
® Monitorare continuamente il processo per garantire che non si verifichino danni all'anello o lesioni
personali.
4. Pulizia:

® Dopo l'uso, pulire il prodotto con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.
® Riporre il prodotto in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e di altri materiali.
® Contattare il servizio di gestione dei rifiuti locale per ulteriori informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o il
produttore. E importante avere a disposizione un contatto locale per eventuali domande o problemi di sicurezza
relativi al prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile utilizzare il SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS
ONLY in modo sicuro e responsabile. Si ricorda di controllare regolarmente il prodotto per eventuali aggiornamenti o
richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SINGLE ACTION GAS
RING STRETCHER JAWS ONLY BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczek do rozciggania pierscienia gazowego Brownells Single Action. Niniejsza instrukcja ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj szczeki w suchym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj szczek tylko w potgczeniu z narzedziem Brownells Single Action Gas Ring Stretcher.

Zawsze zaktadaj odpowiednie okulary ochronne podczas pracy z narzedziami.

Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami szczek.

Nie uzywaj nadmiernej sity podczas formowania pierscienia gazowego, aby unikng¢ uszkodzenia produktu lub
obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
® SprawdZ, czy szczeki sg czyste i wolne od zanieczyszczeh.

2. Instalacja:

® Umiesc¢ szczeki w narzedziu Brownells Single Action Gas Ring Stretcher zgodnie z instrukcjg
producenta.
® Upewnij sie, ze szczeki sg prawidtowo zamocowane i stabilne przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:
* W14z pierscien gazowy do narzedzia, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio umiejscowiony.

® Powoli i rbwnomiernie naciskaj na narzedzie, aby formowac pierscien gazowy.
® Regularnie kontroluj postep, aby unikngé nadmiernego rozciggania lub uszkodzenia pierscienia.

Instrukcje Utylizaciji
® Upewnij sie, ze produkt jest wylgczony z uzytkowania przed jego utylizacja.

® Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpadéw. W przypadku watpliwosci skontaktuj
sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca produktu. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, takich jak numer
czesci Brownells: 080952000.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Brownellsin SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY tuotteen kayttéohjeeseen. Tama
ohje on tarkoitettu auttamaan sinua tuotteen turvallisessa ja tehokkaassa kaytdssa. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja sailyté tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kaytettévéksi vain kaasusormusten venyttdmiseen ja pidentamiseen.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytossa. Vaara kaytto voi aiheuttaa vahinkoa tai loukkaantumisia.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. TAma tuote ei ole lelu ja voi aiheuttaa vaaroja, jos se joutuu lasten kasiin.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojakéasineitd, kun kasittelet tuotetta, jotta valtat mahdolliset viillot tai haavat.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

* Ala kayta likaa voimaa, kun venytat kaasusormusta. Liiallinen voima voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumisen tai
henkilokohtaisia vahinkoja.

® Pida kadet ja muut kehon osat poissa tuotteen liikkuvilta osilta kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd sinulla on tarvittavat tyokalut ja tarvikkeet ennen kayttoa.
® |ue kaikki mukana tulevat ohjeet ja varmista, ettd ymmarrat ne.

2. Asennus:

® Kiinnité venytin Brownellsin Yksitoimiseen kaasusormuksen venyttimeen huolellisesti.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ja tiukasti kiinni.

3. Kaytto:
® Aseta kaasusormus venytysalueelle.
® Kaynnistd venytin hitaasti ja tarkkaile kaasusormusta.
[ )
[ ]

Pida sormet ja kadet poissa liikkuvilta osilta.
Kun kaasusormus on venytetty haluttuun kokoon, lopeta venytys ja irrota tuote.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelysédéntdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittdmisesta, mikali tuote on vaurioitunut.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. On
tarkedd, ettd saat oikeaa ja ajankohtaista tietoa tuotteen turvallisesta kaytosta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa kaikkia tyokaluja ja laitteita. Noudata ohjeita huolellisesti ja
kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SINGLE ACTION GAS RING
STRETCHER JAWS ONLY

Introduktion

Tack for att du valt Brownells Single Action Gas Ring Stretcher Jaws Only. Denna produkt ar utformad fér att forma
och forlanga gasringen for en tajtare passform mellan ram och cylinder pa enkelverkande revolvrar. For att
sékerstélla séker anvandning och maximal prestanda, véanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt de angivna instruktionerna for att férhindra skador.
Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med produkten for att skydda dig mot eventuella
skador.

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

® Anvand endast produkten med Brownells Single Action Gas Ring Stretcher for att sakerstalla korrekt funktion.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du formar gasringen, eftersom detta kan leda till skador pa produkten
eller vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att alla delar ar narvarande och i gott skick.
® Rengor arbetsytan och se till att den &r fri fran skrap.

2. Anvéndning:
Placera gasringen i klammorna p& gasringstrackaren.
Justera klammorna sa att gasringen sitter ordentligt.

[ )

[}

® Tillampa forsiktig och jamn tryck for att forma gasringen.

® Kontrollera passformen regelbundet for att sdkerstélla att den inte 6verformas.

3. Avslutning:

® Nar du ar Klar, ta bort gasringen fran klammorna.
® Rengdr och inspektera produkten innan férvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minimera miljopéverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok Brownells
officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du sakerstalla en
séker och effektiv anvandning.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili SINGLE ACTION GAS RING STRETCHER JAWS ONLY od spolecnosti Brownells.
Tento vyrobek je navrzen tak, aby vam pomohl pfi vytlaCovani a prodluzovani plynového krouzku pro tésné;jsi
uchyceni rdmu k valci u revolver( s jednim spoustécim mechanismem. Aby bylo zajiSténo bezpecné pouzivani
tohoto vyrobku, prosime, prectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate podle pokynl vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo znecistény.

V pfipadé jakychkoli problém( s vyrobkem nebo jeho bezpecnosti se obratte na pfislusné organy.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed moznymi Glomky.
Pouzivejte vyrobek pouze na uréené Gcely, jak je uvedeno v navodu.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a ocima, abyste pfedesli zranénim.

Pfed a po pouziti si umyjte ruce.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné néstroje a komponenty.
® Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.

2. Instalace:

® Pripojte Celisti k Brownells Single Action Gas Ring Stretcher podle pokyn( uvedenych v manualu.
® Uijistéte se, Ze jsou Celisti spravné upevnény a nehybné.

3. Pouziti:
® Umistéte plynovy krouzek do Celisti a jemné stlaCte, abyste dosahli poZzadovaného tvaru.

® Nikdy neaplikujte nadmérnou silu, abyste se vyhnuli poSkozeni krouzku nebo Celisti.
® Po dokonceni prace fadné vyjméte plynovy krouzek z Celisti.

Pokyny pro likvidaci
* \/yrobek a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Neodhazujte vyrobek do bézného domaciho odpadu.
® Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého dodavatele nebo na prislusné organy. V pfipadé nebezpecnych
vyrobk( sledujte aktualizace na platformé Safety Gate Evropské unie.

Dékujeme vam za dodrzovani t&chto pokynt. Bezpec&né pouzivani vyrobku je nasi prioritou.



